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qualifications nécessaires à cette manipulation de fluide frigorigène et de ce travail de raccordement 
conformément aux réglementations et à la législation locales, et il ou elle est une personne qui a été formée 
pour les problèmes relatifs à la manipulation de fluide frigorigène et de travail de raccordement sur les 
climatiseurs fabriqués par Toshiba Carrier Corporation ou, alternativement, il ou elle a reçu des consignes 
dans de tels domaines par une ou des personnes qui ont été formées et possèdent, par conséquent, les 
connaissances relatives à ce travail.

ent divers points importants pour prévenir les accidents corporels et les 
z lire ce manuel après avoir pris connaissance des informations ci-dessous 
rez-vous de suivre leurs descriptions. 

FFICHÉS SUR L’UNITÉ

Signification des indications

cé de cette manière indique que ne pas suivre les directives de l’avertissement 
raîner de graves blessures corporelles (*1) ou la mort si le produit n’est pas 
rrectement.

rqué de cette manière indique que le non-respect des directives de la précaution 
raîner de graves blessures corporelles (*2) ou des dommages sur le produit (*3) si 
t pas manipulé correctement.

d par grave blessure corporelle une perte de la vue, des blessures, des brûlures, un choc 
e, une fracture, un empoisonnement et d’autres blessures qui laissent des séquelles et 
t une hospitalisation ou un traitement de longue durée en tant que patient externe.
d par blessure corporelle, toute blessure, brûlure, tout choc électrique ou autre blessure qui 
nt une hospitalisation ou un traitement de longue durée en tant que patient externe.
d par dommages sur le bien tout endommagement s’étendant aux bâtiments, aux effets 
, aux animaux d’élevage et aux animaux domestiques.

arquage concerne uniquement le frigorigène R32. Le type de frigorigène est inscrit 
 plaque signalétique de l’unité extérieure.
frigorigène est de type R32, cela signifie que cette unité utilise un frigorigène 
mable.

frigorigène fuit et entre en contact avec une flamme ou un élément de chauffe, cela 
nérer des gaz nocifs et entraîner un risque d’incendie.

ISATION attentivement avant l’utilisation.

st tenu de lire attentivement le MANUEL D’UTILISATION et le MANUEL 
’utilisation.

entaires sont disponibles dans le MANUEL D’UTILISATION, le MANUEL 
es manuels similaires.

11-FR 12-FR
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• La personne d’entretien qualifiée qui est autorisée à travailler en hauteur a été formé aux domaines relatifs 
au travail en hauteur avec les climatiseurs fabriqués par Toshiba Carrier Corporation ou, alternativement, il 
ou elle a reçu des consignes dans de tels domaines par un ou des personnes qui ont été formées et 
possèdent, par conséquent, toutes les connaissances requises pour ce travail.
erci d’avoir acheté ce climatiseur Toshiba.
euillez lire attentivement ces instructions qui contiennent des informations importantes qui sont conformes à la directive 
achines" (Directive 2006/42/EC), et assurez-vous de bien les comprendre.

près lecture de ces instructions, veuillez les garder en lieu sûr avec le Manuel du propriétaire et le Manuel d’installation fournis 
vec votre produit.

énomination générique : Climatiseur

éfinition d’un Installateur qualifié ou Technicien d’entretien qualifié
e climatiseur doit être installé, entretenu, réparé et enlevé par un installateur qualifié ou une personne d’entretien qualifiée. 
orsqu’une de ces opérations doit être effectuée, demandez à un installateur qualifié ou un technicien d’entretien qualifié de 
s exécuter pour vous.
n installateur qualifié ou technicien d’entretien qualifié est un agent qui a les qualifications et connaissances décrites dans le 
bleau ci-dessous.

Agent Qualifications et connaissances que cet agent doit posséder
 Installateur qualifié • L’installateur qualifié est une personne qui installe, entretient, déplace et enlève les climatiseurs fabriqués 

par Toshiba Carrier Corporation. Il ou elle a été formé pour installer, entretenir, déplacer et enlever les 
climatiseurs fabriqués par Toshiba Carrier Corporation ou, alternativement, il ou elle a reçu des consignes 
concernant de telles opérations par une ou des personnes qui ont été formés et a, par conséquent, acquis 
toutes les connaissances associées à ces opérations.

• L’installateur qualifié qui est autorisé à effectuer un travail électrique compris dans l’installation, le 
déplacement et l’enlèvement possède les qualifications nécessaires à ce travail électrique conformément 
aux réglementations et à la législation locales, et il ou elle est une personne qui a été formée pour les 
problèmes relatifs au travail électrique sur les climatiseurs fabriqués par Toshiba Carrier Corporation ou, 
alternativement, il ou elle a reçu des consignes dans de tels domaines par une ou des personnes qui ont 
été formées et possèdent, par conséquent, les connaissances relatives à ce travail.

• L’installateur qualifié qui est autorisé à manipuler du fluide frigorigène et à réaliser un travail de 
raccordement compris dans l’installation, le déplacement et l’enlèvement possède les qualifications 
nécessaires à cette manipulation de fluide frigorigène et de ce travail de raccordement conformément aux 
réglementations et à la législation locales, et il ou elle est une personne qui a été formée pour les problèmes 
relatifs à la manipulation de fluide frigorigène et de travail de raccordement sur les climatiseurs fabriqués 
par Toshiba Carrier Corporation ou, alternativement, il ou elle a reçu des consignes dans de tels domaines 
par une ou des personnes qui ont été formées et possèdent, par conséquent, les connaissances relatives 
à ce travail.

• L’installateur qualifié qui est autorisé à travailler en hauteur a été formé aux domaines relatifs au travail en 
hauteur avec les climatiseurs fabriqués par Toshiba Carrier Corporation ou, alternativement, il ou elle a reçu 
des consignes dans de tels domaines par une ou des personnes qui ont été formées et possèdent, par 
conséquent, toutes les connaissances requises pour ce travail.

Technicien 
d’entretien qualifié

• La personne d’entretien qualifiée est une personne qui installe, répare, entretient, déplace et enlève les 
climatiseurs fabriqués par Toshiba Carrier Corporation. Il ou elle a été formé pour installer, réparer, 
entretenir, déplacer et enlever les climatiseurs fabriqués par Toshiba Carrier Corporation ou, 
alternativement, il ou elle a reçu des consignes pour de telles opérations par une ou des personnes qui ont 
été formées et a, par conséquent, acquis toutes les connaissances associées à ces opérations.

• La personne d’entretien qualifiée qui est autorisée à effectuer un travail électrique compris dans 
l’installation, la réparation, le déplacement et l’enlèvement possède les qualifications nécessaires à ce 
travail électrique conformément aux réglementations et à la législation locales, et il ou elle est une personne 
qui a été formée pour les problèmes relatifs au travail électrique sur les climatiseurs fabriqués par Toshiba 
Carrier Corporation ou, alternativement, il ou elle a reçu des consignes dans de tels domaines par une ou 
des personnes qui ont été formées et possèdent, par conséquent, les connaissances relatives à ce travail.

• La personne d’entretien qualifiée qui est autorisée à manipuler du fluide frigorigène et à réaliser un travail 
de raccordement compris dans l’installation, la réparation, le déplacement et l’enlèvement possède les 

Ces précautions de sécurité mentionn
dommages aux équipements. Veuille
(significations des indications) et assu

SIGNIFICATION DES SYMBOLES A

Indication

AVERTISSEMENT
Le texte pla
pourrait ent
manipulé co

PRÉCAUTION
Le texte ma
pourrait ent
celui-ci n’es

*1: On enten
électriqu
requièren

*2: On enten
nécessite

*3: On enten
mobiliers

AVERTISSEME
NT

(Risque 
d’incendie)

Ce m
sur la
Si le 
inflam
Si le 
va gé

Lisez le MANUEL D’UTIL

Le personnel d’entretien e
D’INSTALLATION avant l

Des informations supplém
D’INSTALLATION et autr



A

PRÉCAUTION

RISQUE D’EXPLOSION

CAUTION

BURST HAZARD

e sécurité
enu responsable pour tout dommage causé 
tructions et descriptions de ce manuel.

nt le manuel du propriétaire avant de mettre 
. Plusieurs aspects doivent être pris en 
nnement quotidien.

ndeur ou à un professionnel de réaliser 
tallateur qualifié (*1) est capable d'installer un 
onne non qualifié installe un climatiseur, des 
roduire, tels qu'un incendie, une 
ures, une fuite d'eau, du bruit et des 

frigérant que celui spécifié pour tout rajout ou 
ne haute pression anormale pourrait être 
e réfrigération, qui pourrait entraîner une 
 du produit ou même des blessures 

 de fonctionnement de l'unité extérieure peut 
articulier, si le climatiseur doit être installé en 
z le plus grand compte de sa nuisance 

our être utilisé par des experts ou des 
 des magasins, dans l’industrie légère ou 
sation commerciale par des personnes non 

Transport et entreposage
• Lors du transport du climatiseur, portez des chaussures à coquilles, 

des gants et des vêtements de protection supplémentaires.
atiseur, n’agrippez pas les bandes du carton 
ez de vous blesser si les bandes se brisent.
ns d’emballage pour l’entreposage ou le 

 des précautions inscrites sur les cartons 
ir compte de ces précautions risque 
nt de la pile.
ansporté dans des conditions stables. Si une 
e, contactez le revendeur.
 transporté à la main, faites appel à plusieurs 

13-FR 14-FR
Ouvrez les soupapes de service avant l’opération, sinon un éclatement 
pourrait se produire.

Open the service valves before 
the operation, otherwise there 
might be the burst.

• Lors du transport du clim
d’emballage. Vous risqu

• Avant d'empiler les carto
transport, tenez compte
d’emballage. Ne pas ten
d’entraîner l’effondreme

• Le climatiseur doit être tr
pièce était endommagé

• Si le climatiseur doit être
personnes.
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vertissements apposés sur le climatiseur
Indication d’avertissement Description

AVERTISSEMENT

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE
Débranchez toutes les alimentations électriques distantes avant l’entretien.

AVERTISSEMENT

Pièces mobiles. 
Ne faites pas fonctionner l’unité avec la grille déposée. 
Arrêtez l’unité avant l’entretien.

PRÉCAUTION

Pièces à haute température. 
Vous pourriez vous brûler en déposant ce panneau.

PRÉCAUTION

Ne touchez pas les ailettes en aluminium de l’unité. 
Vous pourriez vous blesser.

WARNING

ELECTRICAL SHOCK HAZARD
Disconnect all remote 
electric power supplies 
before servicing.

WARNING

Moving parts.
Do not operate unit with grille 
removed.
Stop the unit before the servicing.

CAUTION

High temperature parts.
You might get burned 
when removing this panel.

CAUTION

Do not touch the aluminum 
fins of the unit.
Doing so may result in injury.

1 Précautions d
Le fabricant ne peut être t
par le non respect des ins

Généralités
• Veuillez lire attentiveme

le climatiseur en marche
compte pour son fonctio

• Demandez à votre reve
l'installation. Seul un ins
climatiseur. Si une pers
problèmes peuvent se p
électrocution, des bless
vibrations. 

• N'utilisez aucun autre ré
remplacement. Sinon, u
générée dans le circuit d
panne ou une explosion
corporelles.

• Les endroits où de bruit
être une nuisance. (En p
limite de propriété, tene
sonore.)

• Cet appareil est conçu p
utilisateurs formés dans
dans le cadre d’une utili
initiées.

AVERTISSEMENT



position OFF. Ne pas régler le disjoncteur sur la position OFF peut 
donner lieu à des chocs électriques par le biais d’un contact avec les 
pièces intérieures. Seul un installateur qualifié(*1) ou une personne 

arez l’unité vous-même. Celle-ci fonctionnant 
ous pourriez vous électrocuter en démontant le 
incipale.
 plus de 50 cm de haut pour nettoyer le filtre de 
our effectuer d’autres travaux nécessitant un 
nt donné que le support risque de tomber et de 
 travail en hauteur, ce genre de travail ne peut 
es personnes non-qualifiées. Lorsque ce type 
lisé, ne le faites pas vous-même mais 
 installateur qualifié ou à une personne 
e l’effectuer pour vous.
tte en aluminium de l’unité extérieure. Vous 
er dans le cas contraire. Si l’ailette doit être 
z pas vous-même mais contactez plutôt un 
 une personne d’entretien qualifiée.

e placez pas d’objets sur le dessus de l’unité 
s objets pourraient tomber de l’unité extérieure 

areil à combustion dans un endroit exposé 
e du climatiseur, faute de quoi sa combustion 
tueuse.
onctionner dans une pièce contenant aussi un 
n, ventilez la pièce suffisamment. Une 
risquerait de provoquer une insuffisance 

est utilisé dans un endroit clos, pensez à aérer 
. Une ventilation trop faible risquerait de 

sance d’oxygène.
corps directement à l'air froid pendant 

longtemps et ne vous refroidissez pas excessivement.
Cela pourrait détériorer votre condition physique et vous rendre 
malade.

 ni une tige dans l'admission ou l'évacuation 

es blessures car la rotation du ventilateur se 
s l'appareil. 

15-FR 16-FR
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d’entretien qualifiée(*1) est autorisé à enlever la grille d’entrée d’air 
de l’unité intérieure ou le panneau de service de l’unité extérieure et 
à effectuer le travail requis.

• A l’intérieur du climatiseur se trouvent des zones à haute tension et 
des pièces tournantes. En raison d’un risque de chocs électriques ou 
du fait que vos doigts ou des objets puissent se coincer dans les 
pièces tournantes, n’enlevez pas le panneau de service de l’unité 
extérieure. Lorsque le travail englobant la dépose de ces pièces est 
requis, contactez un installateur qualifié ou un personne d’entretien 
qualifiée.

• N'insérez pas votre doigt
d'air.
Cela pourrait entraîner d
fait à grande vitesse dan
Installation
• Seul un installateur qualifié(*1) ou une personne d’entretien 

qualifiée(*1) est autorisé à réaliser le travail électrique sur le 
climatiseur. En aucun cas, ce travail doit être effectué par une 
personne non qualifiée étant donné que si le travail n’est pas 
correctement effectué, des chocs électriques et/ou des fuites 
électriques peuvent survenir.

• Une fois l’installation terminée, l’installateur doit expliquer les 
positions du disjoncteur. Dans l’hypothèse où ce problème est 
survenu dans ce climatiseur, réglez le disjoncteur sur la position OFF 
et contactez une personne de l’entretien.

• Si l'unité est installée dans une petite pièce, prenez les mesures qui 
s'imposent pour qu'en cas de fuite la teneur en réfrigérant ne dépasse 
pas les limites permises. Consultez le revendeur chez qui vous avez 
acquis le climatiseur au moment de mettre en pratique ces mesures. 
Une accumulation de réfrigérant à haute concentration est 
susceptible de provoquer une insuffisance d’oxygène.

• N’installez pas le climatiseur dans un endroit qui peut être soumis à 
un risque de gaz combustible. En présence de fuites de gaz 
combustible ou d’une accumulation de celui-ci autour de l’unité, un 
incendie peut survenir.

• Utilisez les produits spécifiés par la compagnie pour les pièces 
achetées séparément. L'utilisation de produits non spécifiés peut 
entraîner un incendie, une électrocution, une fuite d'eau ou tout autre 
problème. Faites réaliser l'installation par un professionnel.

• Vérifiez que la mise à la terre est effectuée correctement. 
Fonctionnement
• Avant d’ouvrir la grille d’entrée d’air de l’unité intérieure ou du 

panneau de service de l’unité extérieure, réglez le disjoncteur sur la 

• Ne déplacez ni ne rép
sous haute tension, v
couvercle et l’unité pr

• Utilisez un support de
l’unité intérieure ou p
travail en hauteur. Eta
vous blesser lors d’un
pas être réalisé par d
de travail doit être réa
demandez plutôt à un
d’entretien qualifiée d

• Ne touchez pas l’aile
risquez de vous bless
touchée, ne la touche
installateur qualifié ou

• Ne grimpez pas ou n
extérieure. Vous ou le
et ainsi vous blesser.

• Ne placez aucun app
directement au souffl
risquerait d’être défec

• Si le climatiseur doit f
appareil à combustio
ventilation trop faible 
d’oxygène.

• Quand le climatiseur 
suffisamment la pièce
provoquer une insuffi

• N'exposez pas votre 
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• Si vous avez découvert qu’il existe un danger que l’unité intérieure 
tombe, ne vous approchez pas de l’unité intérieure et réglez le 
disjoncteur en position OFF, ensuite contactez un installateur qualifié 
o
ré
ré

• S
a
p
p
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q

• N
é

t être réinstallé, ne le déplacez pas vous-
tôt un installateur qualifié ou une personne 
 climatiseur n’est pas correctement 
r lieu à des chocs électriques et/ou un 

e vidange comme il convient pour assurer 
e vidange incorrecte peut entraîner 
t des dommages aux meubles.
 une alimentation exclusive correspondant 
te de quoi l’unité pourrait tomber en panne 
.
ure est fixée à la base. Sinon, les unités 
 d'autre accidents pourraient se produire.

ur à des fins particulières, telles que la 
’instruments de précision, d’objets d’art, 
oiture, bateau.
teur si vous avez les mains humides, faute 
 vous électrocuter.
e ne pas utiliser l’appareil pendant une 

tivez l’interrupteur principal ou le 
 sécurité.

• Pour que le climatiseur conserve toute sa puissance, conformez-
vous à la gamme des températures de fonctionnement précisée dans 
les instructions. Dans le cas contraire, il peut présenter une 

ne ou laisser fuir de l'eau.
iquide dans la télécommande. Évitez de 
u tout autre liquide.

. Cela pourrait entraîner une électrocution.
llation et les autres équipement ont été 
tion pendant une longue période. Les 
ition peut entraîner une chute de l'unité et 

ateurs inflammables ou d'autres matériaux 
atiseur, et ne vaporisez pas un aérosol 
ur le climatiseur. Ils pourraient prendre feu.

17-FR 18-FR
u une personne d’entretien qualifiée pour réinstaller l’unité. Ne 
glez pas le disjoncteur en position ON jusqu’à ce que l’unité soit 
installée.
'il existe un danger que l’unité extérieure ne se renverse, ne vous 
pprochez pas de l’unité extérieure et réglez le disjoncteur en 
osition OFF, ensuite contactez un installateur qualifié ou un 
ersonne d’entretien qualifiée pour réinstaller l’unité ou effectuer les 
méliorations. Ne réglez pas le disjoncteur en position ON jusqu’à ce 
ue les améliorations ou la réinstallation soient terminées.
e modifiez pas l'appareil Cela pourrait entraîner un incendie, une 
lectrocution ou un autre problème.

défaillance, tomber en pan
• Évitez de faire tomber du l

renverser du jus, de l’eau o
• Ne lavez pas le climatiseur
• Vérifiez si la base de l'insta

détériorés après une utilisa
laisser dans une telle cond
causer des blessures. 

• Ne laissez pas des vaporis
inflammables près du clim
inflammable directement s
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onsultez le magasin où vous avez achetez le climatiseur si la 
limatisation (refroidissement et chauffage) n'est pas réalisée 
orrectement car une fuite de réfrigérant pourrait en être la cause. 
érifiez les détails de la réparation avec un personnel de service 
ualifié(*1) quand la réparation comprend une charge 
upplémentaire de réfrigérant. 
rrêtez le fonctionnement du climatiseur et de coupez le disjoncteur 
vant le nettoyage.
inon, cela pourrait entraîner des blessures car la rotation du 
entilateur se fait à grande vitesse dans l'appareil.
parations
i vous avez remarqué qu’un quelconque problème (comme lorsque 
affichage d’un contrôle est apparu, une odeur de brûlé survient, des 
ons anormaux sont entendus, le climatiseur ne parvient pas à 
froidir ou à réchauffer ou une fuite d’eau est présente) est survenu 

u niveau du climatiseur, ne touchez pas le climatiseur vous-même 
t réglez le disjoncteur sur la position OFF, ensuite, contactez une 
ersonne d’entretien qualifiée. Prenez des mesures pour garantir que 
alimentation ne sera pas branchée (en indiquant « hors service » 
rès du disjoncteur, par exemple) jusqu’à ce que le technicien 
’entretien qualifié arrive. Continuer à utiliser le climatiseur alors qu’il 
résente un état anormal peut entraîner des problèmes mécaniques 
u donner lieu à des chocs électriques, etc.
i la grille du ventilateur est endommagée, n’approchez pas de l’unité 
xtérieure et réglez le disjoncteur sur la position OFF, ensuite 
ontactez une personne d’entretien qualifiée pour effectuer les 
parations. Ne réglez pas le disjoncteur en position ON jusqu’à ce 

ue les réparations soient terminées.

Réinstallation
• Lorsque le climatiseur doi

même mais contactez plu
d’entretien qualifiée. Si le
réinstallé, cela peut donne
incendie.

Installation
• Faites cheminer le tuyau d

un écoulement parfait. Un
l'inondation d'une pièce e

• Raccordez le climatiseur à
à la tension nominale, fau
ou provoquer un incendie

• Vérifiez que l'unité extérie
pourraient se reverser ou

Fonctionnement
• N’utilisez pas ce climatise

conservation d’aliments, d
d’animaux d’élevage, en v

• Ne touchez aucun interrup
de quoi vous risqueriez de

• Lorsque vous envisagez d
période prolongée, désac
disjoncteur par mesure de

PRÉCAUTION
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Description Symbole Description

 sec Ne le laissez pas tomber

Ne pas le coucher

’empilement 
 peuvent être empilés 
as)

Ne pas faire un pas

 vers le haut Ne le laissez pas tomber (coin)

 avec soin Ne pas enrouler

Description

PRÉCAUTION

Risque de blessure.
Ne pas manipuler à l’aide de la bande d’emballage sous peine de se 
blesser en cas de rupture de bande.

Notice concernant l’empilement.

Dans le cas où des caisses en carton dépassent de la palette lors de 
l’empilement.
Placez un panneau contreplaqué de 10 mm d’épaisseur sur la palette.

19-FR 20-FR
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• Arrêtez le fonctionnement du climatiseur et de coupez le disjoncteur 
avant le nettoyage.
Sinon, cela pourrait entraîner des blessures car la rotation du 
ventilateur se fait à grande vitesse dans l'appareil.

• Pour le nettoyage du climatiseur, demandez qu'il soit réalisé par le 
revendeur.
Nettoyer un climatiseur d'une façon incorrecte peut causer des 
dommages aux pièces en plastique, des défauts d'isolation des 
pièces électriques ou des autres pièces, et entraîner un mauvais 
fonctionnement. Dans le pire des cas, cela pourrait entraîner une fuite 
d'eau, une électrocution, une émission de fumée ou un incendie.

• Ne placez pas de récipient d'eau tel qu'un vase sur l'unité.
Une pénétration d'eau dans l'appareil pourrait se produire et cela 
pourrait entraîner une détérioration de l'isolation électrique et une 
électrocution.

1) Reportez-vous à "Définition d’installateur qualifié ou personne d’entretient qualifiée".

 Informations concer
l'entreposage du ca

Exemples d’indication sur le c

Symbole
 

Gardez au

Fragile

Hauteur d
(9 cartons
dans ce c

Cette face

Manipuler

Autres précautions

8 8 cartons




